BO KHOA HOC VA CONG NGHE CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CUC SO HUU TRI TUE Poc lap — Tu do — Hanh phiic
S6:6959/TB-SHTT Ha Noi, ngay J4thang ¥ nim 2021
'THONG BAO

Vé viéc huéng din 4p dung mot s6 noi dung lién quan dén tw cach phap ly cia
nguoi ky cic tai liéu voi danh nghia la dai dién cia chi don tai
Théng bao sé 13822/TB-SHTT ngay 23/11/2020 ciia Cyc S6 hiru tri tué

Ngay 23/11/2020, Cyc S¢ hitu tri tu¢ da ban hanh Thoéng bao sd 13822/TB-
SHTT vé viéc 4p dung cac quy dinh lién quan dén nguoi co tu cach phap 1y ky
cac téi liéu v&i danh nghia 13 dai dién cta chu don trong thi tuc déng ky xac 1ap
quyén sé hitu cong nghlep (SHCN) va cac thi tuc c6 lién quan. Trudc tinh hinh
dai dich Covid-19 dang tiép tuc anh huong nghiém trong dén moi mit cua doi
sbng kinh té - x3 hi trén quy md toan cAu, dé tao didu kién thuan lgi cho ngudi
ndp don trong hoat dong xac 1ap quyén SHCN, Cuyc S¢ hiru tri tug huéng dan ap
dung mot sd noi dung lién quan dén tu cach phap 1y clia ngudi ky céc tai liu voi.
danh nghia 13 dai dién cua cha don trong trudng hop chu don 1a td chtrc nhu sau:

1. Trudng hop ngudi ky céc tai liéu giao dich v61 Cuc So hitu tri tué trong
qua trinh xac 1ap quyén SHCN 14 ngudi dai dién theo phép luét cia chu don
hodc nguoi thudc t8 chitc dugc ngudi dai dién theo phéap luat clia chu don Uy
quyeén, tu cach phép 1y ctia ngudi ky do ngudi do tu xac nhan théng qua chit ky
ctia minh va con déu (theo quy dinh, néu c6) cia chu don.

2. Ngudi dai dién cta chu don néu tai Muc 1 cua Thoéng bao nay chiu moi
trach nhiém trudc chi don va trude phap luét vé: (i) su trung thyc, tinh chinh
x4c cua cac thong tin, tai liéu cung cip cho Cuc S¢ hitu tri tué trong qua trinh
x4c 1ap quyén SHCN; (ii) moi hdu qué va nghia vu phat sinh do viéc khai bao,
cung cp thong tin khdng trung thuc, khong chinh xac gdy ra trong giao dich véi
Cuc So hitu tri tué.

3. Théng bao nay c6 hi€u luc ké tir ngay ky va duoc ap dung cho ca céc thu
tuc dugce yéu ciu thuc hién trude ngay ky Thong béo nay. %

Noi nhén:

- Céc don vi tryc thudc Cuc (dé thuc hién);
- Cuc trudng;

- Céc Pho Cuyc trudng;

- TTTT (dé dang tai trén Cong thong tin ctia Cuc);
- Lwu: VT, PCCS (3).




MINISTRY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Intellectual Property Office of Vietham Independence - Freedom - Happiness

No.: 6959/TB-SHTT Hanoi, 14 July 2021

NOTIFICATION

on further guidance pertaining to legal capacity of signatories/ representative of
applicants as stipulated in Notification No. 13822/TB-SHTT dated 23 November 2020
of the Intellectual Property Office of Vietham

On 23 November 2020, the Intellectual Property Office of Vietnam (“IP Vietnam”)
issued Notification No. 13822/TB-SHTT providing guidelines on the current regulations
regarding signatories/ representatives of applicants/owners before the IP Vietnam during the
process of establishment of industrial property rights and other IP-related matters.

Given that the Covid-19 epidemic continues to seriously affect all aspects of socio-
economic life around the world, in an effort to facilitate the applicants in establishing their
industrial property rights, the IP Vietnam hereby give the following further guidance on the
legal capacity of signatories, who sign in documents as representatives of corporate
applicants, as follows:

1. In case the signatories in the documents to be submitted to the IP Vietnam during the
process of establishment of industrial property rights is the legal representatives of
the applicants, or if the signatories, who are officers or employees, are authorized by
the legal representatives of such applicants, legal capacity of such signatories are
certified by their own signatures, and the company seals (if any).

2. The representatives of the applicants as mentioned in Point 1 of this Notification
shall take full responsibility before the applicants and under the laws for (i)
truthfulness and accuracy of all information and documents submitted to the IP
Vietnam in the process for establishing industrial property rights; and (ii) all
consequences and liability arising from their dishonest or inaccurate declaration or
information in any procedures before the IP Vietnam.

3. This Notification takes effect as from the signing date and is applicable for all
procedures before the IP Vietnam, including those filed before the signing date of
this Notification.

Recipients: DIRECTOR GENERAL
- The IP Vietnam’s departments (for
implementation);
- Director General; (Signed and sealed)
- Deputy Directors General,
- Information Center (for uploading into
the IP Vietnam’s website); Dinh Huu Phi
- Archives.



